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（在机场出口处   2:30pm） 

张虹： 韩总乘坐的 CZ315号班机应该是 2：00pm抵达，怎么现在

还没到？该不会是晚点了吧？ 

刘波： 刚才机场广播通知 CZ315航班因天气原因晚点 1个小时。 

张虹： 原来如此！我再去服务台详细了解一下情况！麻烦您稍等！ 

刘波： 没问题！ 

( 3:00pm) 

张虹： 请问您是韩国国际贸易公司的韩先生吗？ 

韩炳柱： 没错，我就是。 

张虹： 你好，韩先生。我是东方进出口公司公关部主任张虹，初

次见面！ 

韩炳柱： 你好，张小姐。 

张虹： 我来介绍一下儿，这是我的上司刘波先生。 

刘波： 幸会，幸会！（握手）这是我的名片，请多指教！ 

韩炳柱： 不敢当，这是我的名片，以后也请您多指教！ 

张虹： 韩先生，旅途如何？今天这趟班机晚点了。 
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韩炳柱： 是啊，不过还好，坐了两个多小时的飞机，总算到了，非

常感谢你们特地到机场接我。 

刘波： 你太客气了，您的行李都拿好了吗? 

韩炳柱： 都拿好了，很顺利。 

刘波： 好，那我们走吧。请您在这里等一会儿，我去停车场把车

开过来，这里禁止停车。 

韩炳柱： 不用麻烦了，我们一起去停车场吧！ 

 

 

航班 [ [명] (여행기나 여객선의) 정기편, 비행편 háng bān] 

晚点 [
[이합동사] (차, 선박, 비행기 등이) 늦게 도착하다. 연착하다. 

연발하다 
wǎn diǎn] 

详细 [ [형] 상세하다. 자세하다.  xiáng xì] 

服务台 [ [명] 안내 데스크 fú wù tái] 

上司 [ [명] 상사. 상관. 상급자. shàng si] 

幸会 [ [동] 만나 뵙게 되어 영광입니다. xìng huì] 

不敢当 
[ 〔겸양어〕 (상대방의 초대나 칭찬 등에 대해서) 별 말씀을 

다하십니다. 황송합니다. 천만의 말씀입니다. 

bù gǎn 
dāng] 

特地 [ [부] 특히. 특별히. 일부러 tè dì] 

入境 [ [이합동사] 국경에 들어가다. 입국하다 rù jìng] 

手续 [ [명] 수속. 절차. 办 (bàn)과 함께 쓰입니다.  shǒu xù] 

顺利 [ [형] 순조롭다 shùn lì] 

禁止 jìn zhǐ [동] 금지하다 
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1 原来如此！ 

2 初次见面！ 

3 请多指教！ 

4 非常感谢你们特地到机场接我。 

 


